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Safety precautions

‘ WARNING! Pumps should not be used for biologically contaminated water and of unknown origin ‘

The device should be installed only by trained technicians. Use only original spare parts, filter cartridges and accessories.

C i with

-trouble-free operation,

- acceptance of products claims due to defective work.

Failure to comply with any point of the following instructions will void the warranty.

Important Note:

1) The device installation must be performed in strict accordance with safety requirements of the country of use and conform to local regulations.

To assure safety and minimize the risk of electric shock, personal injury or property damage, this device must be used in strict accordance with manufacturer's instruction.

Transformer must be connected to socket-contact compatible with Europlug type plugs, e.g. CEE 7/16, CEE 7/7, CEE 7/4, CEE 7/5, etc.

During every maintenance service, the device must be disconnected from the main power-supply circuit

During the assembly care must be taken to prevent the transformer from contact with water.

In case of any damage to the cord, the instrument must be disconnected from the main power-supply circuit. The damaged transformer must be replaced prior further pump restart.

Before installing the unit, first read the installation instructions.

Itis recommend that the device is installed by a trained service professional. The manufacturer is not liable for damages resulting from improper installation or use of the device.

Device must be installed in a location where the temperature exceeds 4°C and is not exposed to the elements. WARNING! Temperatures below freezing can damage the device.

Devise should not be installed near the source of acid fumes.

Device should not be exposed to petroleum compounds.

Sealing threads should be done with tow, lakier or other sealants of this type. To seal thread use only Teflon tape.

Do not expose the unit to excessive heat, sunlight, frost and humidity.

14) Do not place device in an upright position during transportation, installation or use. Failure to comply can result in damage to the device or its components.

15) Used supplied transformer to connect device to a source of electric power. To protect unit against humidity, the transformer and power source must be an inside location. The transformer
may be connected only to a power outlet inside the premises with 230V / 50Hz

16) Device must be continuously connected to a power source (except for maintenance work) to ensure its proper function.

17) Disconnect electrical power from the device during maintance.

18) In case of transformer failure, you should immediately disconnect the unit from the main power source, then remove the damaged transformer. Before restarting the system, the transformer
should be replaced with a new one.

19) Use only original replacement Aquafilter” parts. If you use a different brand components, manufacturer is not responsible for any malfunction of the system and for any harm related thereto.

20) Before first use of the system and after each AISTRO2 filter cartridge replacement, filtration system should be flushed with 15 liters of water. WARNING! DO NOT
DRINK WATER USED FOR SYSTEM FLUSHING.

S SO NDABWN
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21) Device cannot be used with T i water and of origin.

2. Technical information

Inlet water od +2°C do +45°C
Inlet pressure. 2bar (30 PSI)
Working pressure. 5,5 (+/-0,5) bar (82 PSI) (+/- 8 PSI)
Voltage. 24V/D
CCurrent. 1.2A
Current Intensity - transformer. 1.7A
Nominal flow. 1,5 1/m
Cartridge longevity AISTRO2 3-6months*
Pump dimensions (Hx L x W). 160 mm x 345 mm x 155 mm

* Filter cartridge lifetime depends on the quality of filtered water and degree of its contamination.

3. Included in the package

AFXPOMP-4 Pump M120501-T17 power KTPE14W XI-AFXPOMP-4
with AISTRO2 filter cartridge transformer for the pump Plastic tubing Installation manual

4. Filter cartridge replacement AISTRO2

WARNING! BEFORE REPLACING FILTER CARTRIDGE MAKE SURE THAT UNIT IS UNPLUGED FROM ANY SOURCE OF ELECTRIC POWER.

Removing connector from the filter cartridge:

1) Remove safety clips out of quick connector (Fig. 1).

2) Remove filter cartridge out of mounting clips. WARNING! Use caution during removing of the filter cartridge to prevent any damage to plastic tubing (Fig. 2).
3) Symmetrically press quick connector's flange and pull plastic tubing out (Fig. 3).

4) Unscrew INLET and OUTLET straight connectors out of old filter cartridge (Fig. 4).

5) Remove old Teflon tape (Fig. 5).

Installing connector in filter cartridge:

1) Wind several layers of Teflon tape onto connectors thread. Wind the tape in counter clock direction (Fig. 6).

2) Screw the connector into a new cartridge. WARNING! When driving connector do not back track it. Withdrawal of the screwed connector can lead to faulty
connection and water leakage (Fig. 7).

3) Connect plastic tubing with INLET and OUTLET of the connector. WARNING! When installing tubing pay particular attention not to break plastic tubing (Fig. 8).
4) Secure the connection clip (Fig. 9).

5) Push in filter cartridge into the mounting clips (Fig.10).

6) After cartridge 1t procedure is flush the cartridge with 15 liters of water. WARNING! DO NOT DRINK WATER USED FOR SYSTEM FLUSHING.

Fig. 4 Fig. 5

Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9 Fig. 10



1. Sicherheitshinweise

‘ ACHTUNG!!! Die Pumpe sollte nicht mit mikrobiologisch verseuchtem Wasser oder mit Wasser unbekannter Herkunft verwendet werden. ‘

Der Einbau sollte ieBlich von ifiziertem Servicepersonal durchgefiihrt werden. Es sollten nur originale Ersatzteile, Kartuschen und Zubehor
verwendet werden.

Die Beachtung der Anleitungen ist Voraussetzung fiir:

- einen einwandfreien Betrieb,

- eventuelle Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche,

Die Nichtbeachtung irgendeiner der Anweisungen dieser Anleitung fiihrt zum Verlust der Garantie.

1) Vor dem Installationsbeginn sollten sie zuerst die Montageanleitung durchlesen.
2) Es wird empfohlen, die Montage ausschlieRlich von qualifiziertem Servicepersonal durchfiihren zu lassen.
3) Das Gerét sollte nicht an Stellen montiert werden, an denen die Temperatur unter 4°C sinken kann und an denen es den Witterungsbedingungen ausgesetzt wird.
4) Das Gerét sollte nicht der Wirkung von Sauren ausgesetzt werden.
5) Das Gerét sollte nicht der Wirkung von Erddlstammigen Stoffen ausgesetzt werden.
6) Zur Abdichtung der Gewindeanschliisse nur Teflonband und kein Werg oder Lack verwenden.
7) Das Gerat sollte nicht starken Warme-, Kalte-, Licht-, Sonnen- und Feuchtigkeitseinwirkungen ausgesetzt werden.
8) Das sollte nur in waagerechter Position transportiert, installiert und genutzt werden. Die Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu ernsthaften Beschadigungen des
Gerates oder seiner Elemente fiihren.
9) Der mit dem Gerét gelieferte Transformator verwendet eine Spannung von 230V / 50Hz und sollte unbedingt vor Feuchtigkeit geschiitzt, und daher nur in vor Witterung
abgeschirmten Raumen verwendet werden.
10)Fur den einwandfreien Betrieb ist ein ununterbrochener Stromanschluss notwendig (auer bei Konservierungsarbeiten).
11) Bei Konservierungsarbeiten sollte dies Stromzufuhr unterbrochen werden.
12) Solle das Kabel des Transformators beschadigt werden, so ist diese umgehend von der Stromquelle zu nehmen. Vor einer erneuten Inbetriebnahme sollte der
Transformator gegen einen neuen ausgetauscht werden.
13) Es sollten nur originale Ersatzteile der Marke Aquafilter® verwendet werden. Bei der Verwendung von Elementen anderer Marken tibernimmt der Hersteller keine Haftung
fir einen fehlerhaften Betrieb und die daraus resultierenden Schaden.
14) Vor der ersten Inbetriebnahme, sowie nach jedem Wechsel der AISTRO2 Kartuschen sollte die Kartusche mit 15 Litern Wasser durchgespiilt werden. Das hierbei
verwendete Wasser eignet sich nicht zum Verzehr.

15) Die Pumpe sollte nicht mit mikrobiologisch verseuchtem Wasser oder mit Wasser unbekannter Herkunft verwendet werden.

2. Technische Daten

Temperatur des Speisur von +2°C bis +45°C
Eingangsdruck 2 bar
Arbeitsdruck. 5,5 (+/-0,5) bar (82 PSI) (+/-8 PSI)
Strom. 4V/DC
Strom . 1.2A
Nominaldurchflu 1,5 1/m
Lebensdauer der AISTRO2 Kartusche 3-6 Monate*
PumpenmaRe (Hohe x Lange x Breite). 160 mmx 345 mm x 155 mm

* -Die Lebensdauer der hangt von der Qualitét des gefilterten Wassers ab.

3. Verpackungsinhalt

AFXPOMP-4 M120501-T17 KTPE14W XI-AFXPOMP-4
Pumpe mit AISTRO2 Kartusche Transformator Installationsschlauch Montageanleitung

4. Kartuschenwechsel

ACHTUNG! VOR JEDEM KARTUSCHENWECHSEL DIE STROMVERBINDUNG UNTERBRECHEN.
Schnellkupplungsanschluss:

1) Sicherungsclip von der Schnellkupplung nehmen (Bild 1).

2) Kartusche aus den Montageclips nehmen. ACHTUNG! Darauf achten die a nicht zu knicken (Bild 2).
3) Den Flansch der Schnellkupplung gleichméaRig herunterdriicken und den Montageschlauch herausnehmen.

4) Die Kupplungen aus der alten Kartusche herausdrehen (am Ein und Ausgang). (Bild 4).

5) Das Gewinde der Schnellkupplungen von Teflonresten befreien (Bild 5).

Kupplungsanschluss:

1) Das Gewinde der Kupplung mit mehreren Schichten Teflonband umwickeln. Gegen die Einschraubrichtung wickeln (Bild 6).

2) Schnellkupplung in die neue Kartusche einschrauben. ACHTUNG! Nicht zuriickschrauben. Dies kdnnte die adi und zur Undi it der
Verbindung fiihren (Bild 7).
3) Kartusche mit den Montageschlduchen verbinden. ACHTUNG! Darauf achten die a nicht zu knicken (Bild 8).

4) Verbindung mit Sicherungsclip versehen (Bild 9).
5) Kartusche in den Montageclips fixieren (Bild 10).
6) Die Kartusche mit 15 Litern Wasser durchspiilen. Das hierbei verwendete Wasser eignet sich nicht zum Verzehr.
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1. Yka3aHus no 6e3onacHoc

‘ BHUMAHME! O6opyaoBaHue Henb3s UCMOMNb30BaTh ANsi MUKPOGUONOrMyecky 3arpsi3HEHHON BoAbl U H THOTO

p

AEHUSA. ‘

O6opyaoBaH1e A0MKHO GbiTb MOH VCKMIOYNTENBHO 06y HbIM NePCOHaNoM.
CrieqlyeT UCMOMnb30BaTh TOMBLKO OPUMMHAIBHBIE 3aMacHble YacTh U akCeccyapbl.
Criefi0BaHMe yka3aHNsiM MHCTPYKLMM SBASIETCS YCIIOBUEM:
- GesaBapuitHoil aKcnnyarauuu,
- peanuaauum npwmawm 110 M0BOAY ACCHEKTHOI PaGoTbI.
He cneposanme oy VHCTPYKUMYM BEET K NOTepe rapaHTuu.

1) ” BCE CO AOMKHBI BbIT BLINOMHEHbLI B COOTBETCTBIN C HOPMaM U NPaBMnami, AENCTBYIOLIMMU B JAHHOM PEervoHe.
2) [ins oBecnedeHs Ge30NacHOCTY U N5 CBEAEGHMS K MUHUMYMY pUcCKa yaiapa aNeKTPUUYECKMM TOKOM, NOBPEXAEHNS MYLLLECTBa UMW 300POBbS, CrIeflyeT CTPOro CrieloBaTk UHGopMaLmn B
[D@HHOW MHCTPYKLMM.
3) TpaHcdopmaTop AomkeH BbiTb NOAKMIOYEH k po3eTke ¢ Europlug, Hanpumep k Takum kak CEE 7/16, CEE 7/7 CEE 7/4, CEE 7/5, n T.a.
4) Mpu NoGbIX TEXHUYECKUX PABOTaX CrieayeT OTKIIOUUTL AMNYKTPUYECKOE NUTaHME.
5) Bo BpeMsi ycTaHoBKY crieayeT cobriiofiath 0CoGYIo 0CTOPOXHOCTb, YTOBLI M3BEXATL KOHTaKTa TpaHcdopMaTopa ¢ BoaoM
6) B cnyuae nospexaeHnsi NPpoBofia OT TPaHCHOPMATOpa, CIIEAYET HEME/INIEHHO OTKIIYMTE 0GOPYAOBAHNE OT [MABHOTO UCTOYHIKA MUATAHUS!. 3aTEeM OTCOGAMHUTEL HEUCTIPABHBIA
TpaHcdopmartop. Mepen not BKI Hacoca, TpaH Op AOMKeH BbiTb 3aMeHEH.
7) MNepen ycTaHOBKOI 06OPYAOBAHMS CNIEAYET NPOUNTATE MHCTPYKUMIO MOHTAXE.
8) OBopynosaHNe AOMKHO GbiTb MOHTUPOBAHO MCKMKOYNTENBHO 0BYYEHHLIM CEPBIUCHBIM NepcoHanoM. MpousBoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a yliep6 B pesynbTate HenpasurbHON
YCTaHOBKM U MCMOMNb30BaHMs 0GOPYA0BaHNS.
9) O6opynoBaHue criefyeT yCTaHOBUTL B MeCTe, I7le TemMnepartypa npesbiiaet 4°C 1 B KOTOPOM He: ar KM
BHUMAHME! TemnepaTypa Huke Hyns MoOXeT NoBpeAuTL 06opyaoBaHue.
10) Of Henb3s B6MM3an VICTOUHUKOB KACTOTHBIX NapOB.
11) OBopynoBaHne He JOMKHO TbCA L) XVMUYECKUX COEUHEHMNIA.
12) ins ynnoTHeHusi pe3bboBbIX COEANHEHNI HeNb3s UCMONb30BaTL LUNAKMM, Kpacky UM APYrMX repMeTUKOB Takoro Tuna. [ins ynnoTHeHUs AomkHa 6biTb MCMOMNb3oBaHa TOMbKo
TechnoHoBas neHTa.
13) He nogsepraitte o6opyaoBaH1e BO3AENCTBUIO TN, CONHEYHOro CBETa, MOPO3a UMK BAAXHOCTH.
14) 3anpelaeTcs cTaBnUTbL 060pyOBaHNe B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUM BO BPEMs TPaHCNOPTMPOBKM, YCTaHOBKM UM UCMoNb3oBaHus. HecobnioaeHue ykasaHusam MOXeT NpuBectn
K NoBpexaeHuio 06opyaoBaHus UK €70 KOMMOHEHTOB.
15) [Insi noakntoyeHuns 06opyaoBaHus K aMeKTPUYECKOil CETU UCTONb3YITe TOMbKO 60K NUTaHMS!, KOTOPbI BXOAWT B KOMMMEKT. B Lensx 3awuTsl oT Bnary, 6110k NUTaHUs 1 po3eTka [OoMmkHbI
HaXoAUTLCA BHYTPY NomeLleHns. Bnok nuTaHns aomkeH BbiTe NOAKNIOYEH TONbKO k poseTke 230B/50IMu.

16) [insi npaeunbHoii paGoT! [IOMKHO BbITb T no, 10 K UCTOUHUKY MUTAHUS (38 MCKITIOYEHNEM TEXHUYECKOTO 0BCIYXKMBAHNS).
17) Npn leayeT ot OT 3NeKTPUYECKO CeTu.
18) B cnyyae nospexaeHus kabens Gnoka nuTaHus, 0 OTKNIOYUTEL Me OT ANEKTPUHECKON CEeTU 1 OTCOeAEHNTL NOBPEeXAEHHLIN Briok nuTaHus. Mepea

HOBbIM 3aryCKOM CUCTEMBI, HEOBXOVMO 3aMEHWTb GIIOK MATAHNS Ha HOBBIN.

19) Cnepyet 1Cnonb3oBaTh TONBKO OPUrMHaNbHBIE 3anacksble YacTi Toprosoii Mapki Aquafilter”. B criyuae ucnonb3aosaHns aneMeHTOB pyrix TOProBbIX MapoK, NPON3BOAUTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTU 3a ywep6 B pedyrnsrare 0/ pabors! o6iC

20) Mepen nepBbIM UCTONb30BaHNEM 060PYA0BaHUS 1 NOCME KaX/I0! 3aMeHb! Kaprvlm(a AISTRO2 cnepyet npombiTe o6opyaoBaHue 15-t0 nutpamu Boasl. BHUMAHUE! Henbasa
YNoTPe6NATL 3Ty NapTHIo BOALI.

21) O ans M4ECKM 3ar é ¥ BOABbI N

2. TexHu4eckue napameTpbl

Temnepatypa i BOABI o7 +2°C po +45°C
BxopaHoe paenel 2 6apa (30 PSI)
Pabouyee naBnexve 5,5 (+/-0,5) 6ap (82 PSI) (+/- 8 PSI)
Hanpsxel 24V/DC
Cuna Toka 1.2A
Cuna Toka - 6nok nuTaHus, 1.7A
HomuHaneHas n| I TENbHOCTb. 1,5 niMuH
Cpok cnyx6bi kapTpumka AISTRO; -6 mecsLes™

* cpok cnyxBbl KapTPUIPKa 3aBUCKT OT CTEMEHM 3arpsi3HeHNs (UNLTPOBAHHOI BOAbI.

3. CoaepxaHue ynakoBku

AFXPOMP-4 M120501-T17 KTPE14W XI-AFXPOMP-4
Hacoc ¢ kapTpumkem AISTRO2 Brok nuTaHus ans Hacoca OnacTuyHbIN LWNaHr WHCTpyKUMA MOHTaxa

4. 3ameHa kapTpuaxa AISTRO2

BHMMAHMEI MEPEA 3AMEHOW KAPTPUDKA YEEIUTECH, YTO O5OPYOBAHUE OTKIMIOYEHO OT 3NIEKTPUYECKON CETH.

MycpT OT KapTp
1) CHATb NpeAc i knunc ¢ 61 é 7 MydTbl (Puc. 1).
2) CHAATb KapTpuaX ¢ KpenéxHbix xomyTos. BHUMAHUE! Bo Bpems b 0coByH0 4TOGkI He 3arHyThb WnaHr. (Puc. 2).
3) CuMMeTpMUHO foxaTb thnaHel 6bICTPOpasbeMHOI MyhTbl M OTCOEAMHUTL WnaHr (Puc. 3).
4)
5)

BbIkpyTUTE MydhThI U3 CTApOro kapTpuzka (Ha Bxoae 1 Bbixoae Bofbl) (Puc. 4).
Y6patb cTapyto TechrioHoBy0 neHTy C pe3bbbl puTuHIOB. (PUc.5).

n MydT K

1) Ha pe3bby MydTbl HaBepHYTb HECKOMNbLKO CrOéB TehNoHOBOW NeHTLI. JIeHTy cneayeT HamaTbiBaTb B MPOTMBOMNONOXHOM HanpasneHun pessbel (Puc. 6).

2) BkpymuTb Myd)ry B HOBbIIA kapTpumk. BHUMAHMUE! Bo Bpemna BKpy4YMBaHMA (PUTUHrA, HeNb3sA ero NoBopaYyuBaTh B 0GpaTHYIO CTOPOHY (MOXET 3TO NPUBECTU K HAPYLIEHUIO

NeHTLI U K Herepl (Puc. 7).

3) MoaKNoUNTL WNAHT K KapTPUKY Ha BXxoae M Bbixoae Boabl. BHUMAHUE! Bo Bpems NOAKMIOHYEHUSA WIAHIOB CreayeT COXPaHUTh 0COBYI0 OCTOPOXHOCTL, YTOGLI UX He 3arHyThb.
(Puc. 8).

4) MpepoxpaHuTb coeauHeHne knuncom. (Puc. 9).

5) BcTaBuTb kapTpuak B KpenéxHble xomyTsl (Puc. 10).

6) Mocne 3ameHsl NPOMLITL KapTpUAXK 15-10 NUTPami Bofikl. Henb3s ynotpe6nsTe aTy napTuio Bogsl.
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1. Wskazowki bezpieczenstwa

‘ UWAGA!!! Pompy nie nalezy stosowa¢ do wody skazonej biologicznie oraz nieznanego pochodzenia. ‘

L ie p byé i ytacznie przez ser
iakcesoriow.

Przestrzeganie instrukcji jest warunkiem:

-bezawaryjnej eksploatacji,

- realizacji roszczen z tytutu wadliwej pracy.

Niestosowanie sig do jakiegokolwiek z punktow ponizszej instrukcji powoduije utrate gwarancji.

Nalezy uzywacé tylko i wylacznie orygil ych czesci i ,

1) Instalacje urzadzema oraz wszystkle podlqczenla nalezy wykonywaé zgodme z normarm oraz przepisami obowigzujacymi w danym regionie.

2)Aby Astwo i fstwo p lia mienia lub ciata, nalezy $cisle przestrzegac informacji zawartych w niniejszej instrukcji.

3)Trar nalezy podiaczy¢ do gniazdek ych z typem Europlug, np. R 7/16 CEE 7/7, CEE 7/4, CEE 7/5, itp.

4) Przy wszelkich operacjach konserwujgcych nalezy odtaczyc zasilanie elektryczne.

5) Podczas montazu nalezy zachowac szczegolng ostroznosé, aby nie dopuscic do kontaktu transformatora z woda"

6) W przypadku uszkodzenia przewodu transformatora, nalezy niezwlocznie odtgczy¢ urzadzenia od zrédta gtéwnego zasilania, nastgpnie odtaczy¢ uszkodzony transformator. Przed ponownym
uruchomieniem pompy, transformator powinien by¢ wymieniony na nowy.

7) Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy najpierw przeczyta¢ instrukcje montazu.

8) Zalecamy montaz urzadzenia przez wyspecjalizowany serwis. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidiowego zainstalowania lub uzytkowania

urzadzenia.
9) Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w miejscu, w ktérym temperatura przekracza 4°C i w ktérym nie jest on narazony na czynniki atmosferyczne. UWAGA! Temperatura ponizej
zera moze zniszczy¢ urzadzenie.

10) Urzadzenia nie nalezy montowac w poblizu zrédta kwasnych oparéw.
11) Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zwiazkéw ropopochodnych.
12) Do uszczelniania gwintéw nie nalezy stosowac¢ pakut, lakieru ani innych uszczelniaczy tego typu. Do iania nalezy ¢ tylko i wytacznie tasme

teflonowa.
13) Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie silnego zrédta ciepta, $wiatta stonecznego, mrozu oraz wilgoci.
14) Zabrania si¢ stawiania urzadzenia w pozycji pionowej podczas transportu, instalowania lub uzytkowania. Niezastosowanie si¢ do wskazoéwek moze doprowadzi¢

do uszkodzenia urzadzenia lub jego elementow.
15) W celu podtaczenia urzadzenia do pradu nalezy zastosowac dostarczony z urzadzeniem transformator. Ze wzgledu na ochrone przed wilgocia, transformator i gniazdko zasilajace

muszg znajdowac si¢ wewnatrz pomieszczenia. Transformator musi by¢ podtaczony wytacznie do gniazdka sieciowego znajdujacego sig wewnatrz pomieszczenia

0 napieciu 230V / 50Hz.
16) Aby urzadzenie dziatato prawidlowo musi by¢ nieprzerwanie podtaczone do zasilania elektrycznego (wyjatkiem sg prace konserwacyjne).
17) Przy wszelkich operacjach konserwujacych nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne od urzadzenia.
18) W przypadku uszkodzenia przewodu transformatora, nalezy niezwiocznie odtgczy¢ urzadzenia od zrédta gléwnego zasilania, nastepnie odtaczy¢ uszkodzony

transformator. Przed ponownym uruchomieniem systemu, transformator powmlen byc wymieniony na nowy.

19) Nalezy uzywac tylko i wytacznie oryginalnych czesci zamiennych marki ®. W przypadku stosowania

odpowiedzialnosci za niepoprawne dziatanie systemu oraz za jakiekolwiek szkody z tym zquane
20) Przed pierwszym uzyciem urzadzenia oraz po kazdej wymlanle wkladu AISTRO2 nalezy przeptuka¢ wktad 15 Mraml wody. UWAGA! NIE SPOZYWAC TEJ PARTII WODY.
21)L ia nie nalezy ¢ do wody zani icznie oraz ni

innej marki producent nie ponosi

2. Dane techniczne

wody zasil od +2°C do +45°C
Cisnienie wej$ciow: bary (30 PSI)
Cisnienie prac 5 (+/-0,5) bar (82 PSI) (+/- 8 PSI)
Naplecle 4V/DC
pradu 1.2A
pradu - transformator. 1.7A
Przeptyw nominalny. 1,51/m
Zywotnos¢ wkladu AISTRO2 3- 6 miesigcy*
Wymiary pompy (wys. x di. x szer.). 160 mm x 345 mm x 155 mm
* zywotno$¢ wktadu zalezy od jakosci filtrowanej wody, jej stopnia zanieczyszczenia.
3. Zawartos¢ opakowania
__________________________________________________ 1

AFXPOMP-4
Pompa z wktadem AISTRO2

M120501-T17 KTPE14W
Transformator do pompy Wezyk instalacyjny
2 x (100 cm)

XI-AFXPOMP-4
Instrukcja montazu

4. Wymiana wktadu AISTRO2

UWAGA! PRZED WYMIANA WKLADU UPEWNL SIE ZE URZADZENIE JEST ODLACZONE OD ZASILANIA PRADOWEGO.
Wymontowanie ztaczki z wkiadu:

1) Zdjac klips zabezpieczajacy z szybkoztaczki (Rys. 1).

2) Wypia¢ wktad z klipséw mocujacych. UWAGA! Podczas wypil ia wkiadu

3) Docisna¢ symetrycznie kotnierz szybkoztaczki i wyciagna¢ wezyk (Rys. 3).

4) Wykreci¢ ztaczki proste ze starego wkfadu (na wejsciu i wyjsciu wody). (Rys. 4).
5) Zdjac¢ z gwmtu zZtgczki starg Iasme teflonowa (Rys. 5).

¢ aby nie zatama¢ wezyka (Rys. 2).

2ziaczki we
1) Na gwint ztaczki nawina¢ kilkanascie warstw tasmy teflonowej. Tasme nalezy nawija¢ w kierunku odwrotny do kierunku wkrecanej ztaczki (Rys. 6).
2) Wkreci¢ ztaczke do nowego wkiadu. UWAGA! Podczas wkrecania ztaczki, nie cofac ztaczki. Cofnigcie moze dop!

do rozszczelnienia potaczenia oraz wycieku wody (Rys. 7).
3) Do wktadu podtaczy¢ wezyk na wejsciu i wyjsciu wody. UWAGA! Podczas i
4) Zabezpieczy¢ potaczenie klipsem (Rys. 9).
5)
6)

ezykow zwrécic 6 uwage aby nie zatama¢ wezyka (Rys. 8).

Whpiaé wktad w klipsy mocujace (Rys. 10).
Po wymianie przeptuka¢ wkiad 15 litrami wody. NIE SPOZYWAC TEJ PARTII WODY.

Rys. 4 Rys. 5

Rys. 7 Rys. 8 Rys. 9 Rys. 10



5. Pump AFXPOMP-4 connection diagram for RO system
Anschlussschema der AFXPOMP-4 Pumpe an ein Umkehrosmosesystem

Cxema nogkntoyeHus Hacoca AFXPOMP-4 k Cucteme O6patHoro Ocmoca
Schemat podtaczenia pompy AFXPOMP-4 do systemu RO

1 Water supply inlet / Speisungswassereingang E RO with housing / O im Gehause
Bxon Boponposoakoi Boakl / Wejscie wody sieciowej o & Kopnyce / i

Water outlet from the system pump into RO system _

2 Wasserausgang von der Pumpe zum System F Flow restrictor / Durchlaufbegrenzer
Bbixon BOALI M3 Hacoca Ha cucTemy OO P notoka / Ogranicznik przeply
Wyjscie wody z pompy na system RO
Water inlet after RO membrane and 4-way valve

3 i des nach der und dem G Drain / Abfluss
BXOZ 4MUCTOM BOAbI NOCTE MEMBPaHbI U HeTbIPEXXOAOBOrO KNanana C6poc Boabl / Odplyw
Wejscie wody czyste] po ie i zaworze czterodroznym
Water outlet info water storage tank and in-line cartridge

4 die Lini und den Tank H High pressure valve / Uberdruckventil
BbIX0[ BOALI Ha Ga4OK U NIMHENHLIE KAPTPUAKM Knanan 1Zawér iego cisnienia
Wyjscie wody na zbiornik | wkiady liniowe

A Filter cartridge AISTRO2 / AISTRO2 Kartusche | Water storage tank / Wassertank
Kaprpuax AISTRO2 / Wkiad AISTRO2 Bavok / Zbiornik

B Low pressure valve / Unterdruckventil J Filter cartridge/in-line filter cartridge / Linienkartuschen
Knana HusKoro aasnexws / Zawor niskiego cisnienia Nukein )/ iniowe
Pump / Pumpe K Water outlet to filter faucet / zum

c Hacoc / Pompa Bhixoa BOAkI Ha kpaHyk | Wyjscie wody na wylewke

D 4-way valve / Vierwegeventil
YeTuIpé ¥ knanaw | Zawér




The producer is not responsible for printing errors.
We reserve the right to introduce change or amendments of the provided technical
informations at any time and without the necessity of a prior announcement.

Der Hersteller i keinerlei fiir g
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne Ankiindigung,
gen oder 4 der i i und Daten .
u/ He Hecém 3a owubKu.
lMpoussodumens ocmaensiem 3a coboll npaeo uaMeHeHusi unu dobaeneHus
i 6e3
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za btedy w druku.
! NINGBO QIANGSHENG ELECTRIC MOTOR CO. LTD for Aquafilter Europe  Zastrzegamy sobie prawo do jaki zmian lub ien i
Address / Adres: Yagiaoxi Industrical Development Zone Lubu Town, Yuyao, Zhejiang, China i i bez i Snie

Copyright 2010 Marketing Aquafilter.
All rights reserved. XI-AFXPOM-4



